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Kedves Olvasó!

Kedves Olvasó!

„Nem akarok minden könyvem végén visszatérni 
az eredeti kiindulási pontra, mintha csak 
A Simpson család egyik epizódja volna.”

A Rongybaba megírása után adott első, izzasztó interjúk óta hajtogatom ezt. De most aktuálisabb, mint valaha, mivel befejeztem a trilógia harmadik kötetét, amely a korábbi két rész történéseire és azok következményeire épül. Úgy gondolom, sikerült olyan mélységben ábrázolnom ezeket a karaktereket és egymáshoz fűződő kapcsolatukat, ahogyan azt különálló regényekben nem tudtam volna megtenni. Annak ellenére, hogy próbálok új olvasókat toborozni mind a Hóhér, mind a Végjáték számára, nem mehetek el szó nélkül a tény mellett, hogy ezek a regények sokkal többet mondanak azoknak, akik kezdettől fogva végigkísérik a történeteket.

Továbbá imádom a rejtett utalásokat és kikacsintásokat a kedvenc filmjeimben, illetve sorozataimban, mert tudom, hogy azokat csak a leghűségesebb rajongók veszik észre. Ez mindig egy árnyalatnyival valóságosabbá teszi azt a kitalált világot, ennek megfelelően az én könyveimben is van jó néhány ilyen utalás.

Ez nem a Rongybaba vége, távolról sem. Kezdettől az volt a célom, hogy ez az első három regény ennek a konkrét csapatnak egy konkrét időszakát mutassa be. A történetek között vannak átfedések. Összefonódnak egymással. Ezért nevezem trilógiának… De a valóságban nem így működnek a dolgok – az élet hajlamos visszamenni és kibogozni a gondosan összecsomózott szálakat. Már megvan a fejemben a negyedik könyv vázlata, nagyon izgatott vagyok az új irány miatt, amerre a sorozat halad.

Elvégre ez az egész egy nagy történet.

Mint mindig, hatalmas köszönet nektek, olvasóknak, és még nagyobb bocsánatkérés, amiért nem vagyok jelen a közösségi médiában – egyszerűen az nem az én világom. De nektek köszönhetem, hogy még mindig írok. Ez a könyv nektek szól, és őszintén remélem, hogy legalább annyira élvezitek majd az olvasását, mint amennyire én élveztem a megírását.

De elég a szószaporításból: hölgyeim és uraim, íme, a Rongybaba-trilógia befejező része, a Végjáték…

Daniel Cole


Mottó


„Ne gondold rólam, hogy hős vagyok…

Az utolsó szálig kiirtanék mindenkit a világon,
hogy megmentselek.”
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    – Valamikor réges-régen… De már nem.

    Hólepte kertváros suhant el a piszkos ablaküvegek mögött, a gyenge napsütés felmelegítette a bőrkárpitot, miközben úti céljuk felé igyekeztek.

    – De maga az, ugye? – erősködött a férfi a vezetőülésben. – Maga William Fawkes?

    – Jobb híján – sóhajtott fel Wolf őszinte sajnálattal. A sötét szempár a visszapillantó tükörben folyamatosan őt bámulta, csak egy-egy pillanatra nézett az útra előttük. – Itt, baloldalt.

    A fekete taxi fékezett, de a sofőr nem állította le a motort.

    Wolf készpénzzel fizetett, nem mintha még számított volna, azután kilépett a csöndes utcára. Mielőtt becsukhatta volna maga után az ajtót, a taxis a gázra taposott, és jeges latyakot fröcskölve, lengedező ajtóval eltűnt a sarkon. Wolf azonnal megbánta, hogy borravalót adott a tolakodó spiclinek, mert azt gyanította, hogy az 1,34 fontos kenőpénzzel aligha tudta megvásárolni a férfi hallgatását. Letörölgette a nadrágját a hosszú, fekete kabát ujjával, ami egykor Lethaniel Masse, a Rongybabás Gyilkos tulajdona volt – szuvenír a múltból, trófea, ha úgy tetszik, és emlékeztető azokra az emberekre, akikért ki kellene állnia.

    Miután a nedves foltokat sikerült mocskos csíkokká dörgölnie, észrevette, hogy még mindig figyelik. Annak ellenére, hogy majdnem tizenöt kilót fogyott, és bozontos szakállat növesztett, hatalmas termete és vakítóan kék szeme miatt mindenki felismerte, aki vette a fáradságot, hogy alaposabban megnézze magának. Az úttest túloldaláról egy nő bámulta, miközben egy babakocsiban matatott, amelyben feltehetően egy csecsemő lapult a többrétegnyi takaró alatt. Elővette a mobiltelefonját, és a füléhez emelte.

    Wolf kipréselt magából egy bánatos mosolyt, majd megfordult, és belépett a kapun. Ismeretlen Mercedes állt elhagyatottan a kavicságyon, csak a hó alól kikandikáló jel alapján lehetett azonosítani. Az ismerős ház harmadával nagyobb lett a legutóbbi látogatása óta. Tudta, hogy a bejárati ajtó nyitva lesz, mint mindig, ezért nem vesződött kopogtatással, leverte a havat a cipőjéről, és belépett az előszobába, ahol a kinti derült idő ellenére gyászos félhomály uralkodott.

    – Maggie? – kiáltotta Wolf elcsukló hangon, mivel visszatért ebbe a házba, és mohón beszívta levegőjét – porosodó könyvek, virágillatú parfüm, őrölt kávé és ezernyi más dolog, amelyek illata egyszerűbb, boldogabb idők emlékét idézte fel benne. Mivel ez volt az a hely, ahol a leginkább otthon érezte magát a világban, amelyre mindig számíthatott, mióta felköltözött a fővárosba: – Maggie?

    Odafent megreccsent a lépcső.

    Wolf elindult felfelé, ahogy meghallotta a sietős lépteket az emeleten.

    – Maggie?!

    Kinyílt egy ajtó:

    – Will…? Will!

    Alighogy Wolf felért a lépcső tetejére, Maggie a nyakába ugrott, kis híján lerántva mindkettőjüket a földszintre.

    – Uramisten! Tényleg te vagy az!

    Olyan erősen szorította, hogy Wolf alig kapott levegőt, és mivel nem tudott más tenni, viszonozta az asszony ölelését, aki erre könnyekben tört ki.

    – Tudtam, hogy eljössz – zokogta remegő hangon. – Nem bírom elhinni, hogy meghalt, Will. Mihez kezdjek nélküle?

    Wolf kibontakozott az ölelésből, majd gyengéden eltolta magától Maggie-t, hogy beszélni tudjon vele. A mindig makulátlan megjelenésű asszony az ötvenes évei közepén járt, elmosódott sminkjével és slampos fekete ruhájával most annyinak is látszott. Sötét, göndör haja, amelyet általában régimódi, ám mostanában ismét divatba jövő kontyba tűzött, rendetlenül lógott.

    – Nincs sok időm. Hol… hol volt? – kérdezte Wolf, feltéve az első kényelmetlen kérdést azok közül, amelyekre választ akart kapni.

    Maggie reszkető kézzel mutatott egy szilánkosra tört ajtóra, ahol a padlót nem fedte szőnyeg. Wolf bólintott, gyengéden megpuszilta az asszony homlokát, majd belépett a nemrégiben épített épületszárnyba, miközben Maggie megállt a kopár szoba bejáratánál. Wolf büszkén vette szemügyre barátja utolsó projektjét, amelybe az unokáira gondolva kezdett bele. Az új szobájuknak szánta, amikor náluk vannak, így több időt tölthetett volna velük a nyugdíjba vonulása után.

    Fából készült, felborult szék hevert a szoba közepén, alatta sötét folt éktelenkedett a padlódeszkákon.

    Wolf feltett szándéka volt, hogy közömbös marad, és ugyanolyan hideg objektivitással méri fel a szituációt, mint bármely más bűncselekmény helyszínét… De persze nem járt sikerrel.

    – Szeretett téged, Will – szólalt meg Maggie az ajtóból.

    Wolf képtelen volt tovább visszatartani a könnyeit, és éppen a szemét törölgette, amikor meghallotta, hogy odakint megcsikordul a kavicságy valakinek a léptei alatt.

    – Nem maradhatsz itt – mondta Maggie sürgető hangon, ügyet sem vetve az udvarias kopogtatásra odalentről. – Will? – A bejárati ajtó nyikorogva kinyílt, mire az asszony a lépcsőhöz sietett, hogy feltartóztassa a hívatlan látogatót. – Jake! – sóhajtott fel megkönnyebbülten. – Azt hittem… Nem fontos.

    Wolf gyanakodva figyelte, ahogy Maggie és a szőke, patkányképű férfi összeölelkezik, mintha régi barátok lennének.

    – Hoztam neked pár dolgot – mondta a férfi, átnyújtva egy bevásárlószatyrot. – Magunkra hagynál egy percre? – kérdezte aztán Wolf felé biccentve, szétzúzva az illúziót, hogy csak udvariassági látogatásról van szó.

    – Menj csak, Maggie – mondta Wolf.

    Az asszony zavartan elindult lefelé, hogy elpakolja a szatyor tartalmát.

    – Saunders – üdvözölte Wolf egykori kollégáját, amikor az belépett a szobába.

    – Wolf. Rég nem találkoztunk.

    – Szükségem volt egy kis énidőre – viccelődött Wolf. Odakint megállt egy autó a ház előtt. – Nem is tudtam, hogy ismeritek egymást.

    – Nem ismertük – vonta meg a vállát Saunders, továbbra is biztonságos távolságot tartva Wolftól. – Egészen… addig. – Nagyot sóhajtott. – Őszinte részvétem Finlay miatt, cimbora. Nagyon sajnálom.

    Wolf egy bólintással nyugtázta Saunders szavait, majd tekintete visszatért a foltos padlódeszkákra.

    – Mit csinálsz itt? – bökte ki Saunders.

    – Látnom kellett a saját szememmel.

    – Mit?

    Wolf lehalkította a hangját, nehogy Maggie meghallja:

    – A bűntény helyszínét.

    – Bűntény? – Saunders fáradtan megdörgölte az arcát. – Cimbora, én kaptam az ügyet. Egyedül volt… egy bezárt szobában… mellette a fegyver.

    – Finlay soha nem lett volna öngyilkos.

    Saunders szánakozva nézett rá.

    – Az emberek tele vannak meglepetésekkel.

    – Jut eszembe, nagyon gyorsan ideértél.

    – Amúgy is ide tartottam… amikor bejött a hívás.

    Wolf sosem kedvelte a nagypofájú nyomozót, amíg együtt dolgoztak, de most kezdte új színben látni.

    – Köszönöm, hogy törődsz Maggie-vel.

    – Nem fáradság.

    – Szóval… hányan vannak odakint? – kérdezte Wolf közömbösen, mintha csak azt kérdezné, mennyi az idő. Azonnal megváltozott a szoba atmoszférája.

    – Ketten elöl – felelte Saunders némi habozás után. – Ketten hátul. Egy odalent Maggie-vel, és, ha minden jól megy, még egy ember alig másfél méterre tőlünk, a fal mögött. – A nyitott ajtó felé fordult: – Dudálj, ha kanos vagy!

    Egy kattanás volt a válasz, ahogy becsúsztatták a tárat egy félautomata fegyverbe.

    Saunders bocsánatkérőn elmosolyodott, majd elővett egy bilincset a zsebéből.

    – Megígértem nekik, hogy nem fogsz elmenekülni. Kérlek, ne csinálj hülyét belőlem.

    Wolf bólintott, majd lassan térdre ereszkedett. Felemelte a két karját, ujjait összefonta a tarkóján, és kibámult a behavazott ablakon – egykori mentora ugyanezt láthatta a halála előtt.

    – Bocs, cimbora – mondta Saunders, azzal előrelépett, és rákattintotta a bilincset Wolf csuklójára. – Gyanúsított őrizetben!

    – Will?! – kiáltotta Maggie a konyhából, ahogy a házat elözönlötték a fegyveres rendőrök.

    Nehéz bakancsok dobogtak a lépcsőn, nyomukban Maggie léptei.

    – Kérhetek valamit? – kérdezte Wolf Saundersről Maggie-re pillantva, miután az utolsó rendőr is belépett a törött ajtón, és parancsszavakat vakkantottak egymásnak: – Egyelőre ne szólj neki, hogy visszajöttem.

    – De Will… – zokogta az asszony kétségbeesetten, de továbbra sem bírta rávenni magát, hogy belépjen a szobába, ahol a férje meghalt.

    – Nyugalom, Maggie. Semmi baj – csitította Wolf. – Nem bujkálok tovább.
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    Thomas Alcock a lenémított televíziót nézte, miközben teát készített magának.

    – A francba! – szaladt ki a száján, amikor forró vizet csorgatott a munkalapra… és a kezére. – A rohadt életbe!

    Felszisszent kínjában, és megrázta a kezét, hogy elűzze a fájdalmat, de nem vette le a szemét a képernyőről.

    A Sky News adásában egy helikopter körözött a katasztrófa helyszíne fölött, amely két héttel korábban megrázta a fővárost. Amikor elrepült a nap előtt, sötét árny vetült a romokra odalent, és mindig volt mellette legalább két másik helikopter is – mint a keselyűk egy friss tetem fölött. A jelek szerint véget ért a repülési tilalom a város légterében, ami rengeteg bonyodalmat okozott az ünnepek alatt, és a világ végre láthatja a pusztítás mértékét.

    A nagyobb katasztrófát elkerülték, de nem úszták meg olcsón.

    A Ludgate Hill metróállomás föld alatti mosdóiban bekövetkezett robbanás után rutinszerűen evakuálták a környékbeli épületek lakóit, a statikusok pedig elvégezték az ilyenkor szükséges vizsgálatokat. Miután egy sasszemű turista új repedéseket fedezett fel a Szent Pál-székesegyház nyugati falán, sürgős restaurációt rendeltek el. De mielőtt az állványzatot felállíthatták volna, összeroskadt az északi torony. Aztán, mindössze három nap leforgása alatt, egyik oszlop a másik után dőlt le, mint megbicsakló lábak a súly alatt, míg végül a hatalmas portikusz is leomlott – egy ikonikus épület lassú halála.

    Szürreális látvány volt: egy foghíjas kirakós.

    Thomasnak kellett néhány másodperc, hogy felfogja, a területet körülvevő színes kordon valójában koszorúkból és virágcsokrokból áll: azok emlékére, akiknek nem sikerült kijutniuk a Piccadilly Circus aluljárójából, Kerry Coleman emlékére, a Times Square áldozatainak emlékére – megható, de rövid életű gesztus a fagypont alatti hőmérsékletben.

    Kortyolt egyet a teájából.

    Villódzó fények lüktettek a képernyőn a sárga felirat fölött, így jelezte a másik szobában álló karácsonyfa, hogy még itt van. A felbontatlan ajándékok kupacán halomba gyűltek a fenyőtüskék. Thomas szórakozottan simogatta Echót, miközben sokadszor is végigfutott agyán az önző gondolat: hálás volt, amiért a halottak és a sérültek között nem akadt egyetlen ismerőse sem, szerencsésnek érezte magát, amiért a barátnőjét egy darabban visszakapta, és titokban azt remélte, hogy az elmúlt egy hónap borzalmai – amelyek egy nemzetbiztonsági incidensben érték el csúcspontjukat, amire rátett még egy lapáttal egy közeli barát váratlan halála – talán elegendőnek bizonyulnak ahhoz, hogy Emily végre hátat fordítson a rendőrségnek, és megpróbálja élvezni azt, amije van.

    Baxter telefonja hangosan berregni kezdett a konyhaasztalon.

    Thomas egy tigrisugrással ott termett, és ingerülten suttogva szólt bele:

    – Emily telefonja… Attól tartok, most nem. Még alszik. Átadhatok… Szerda… délelőtt kilenc… Átadom neki… Rendben. A viszonthallásra.

    A telefont a sütőkesztyűkre helyezte, ha esetleg újra megszólalna.

    – Ki volt az? – szólalt meg Baxter a háta mögött, megijesztve ezzel Thomast.

    Baxter a férfi egyik bő pulóverét húzta fel skót kockás pizsamájára, ami üdítően laza viselet volt a harmincöt éves főfelügyelő szokásos munkaruhájához képest. Thomas gyomra újra összerándult, amikor ránézett, és meglátta rajta a hivatása során szerzett sebesüléseit. Felső ajkát vastag, fekete öltések fogták össze. Két ujját rögzítőkötés tartotta, karját fel kellett kötnie sérült könyöke miatt, zilált sötétbarna haja pedig elrejtette az arcát éktelenítő horzsolások és zúzódások nagy részét.

    Thomas mosolyt erőltetett az arcára.

    – Kérsz reggelit?

    – Nem.

    – Esetleg egy omlettet?

    – Nem. Ki telefonált? – kérdezte ismét, barátja szemébe nézve, mert tudta, hogy a férfi nem bírja a konfliktusokat.

    – A munkahelyedről hívtak – sóhajtotta Thomas, önmagára dühösen.

    Baxter várta, hogy folytassa.

    – Egy bizonyos Mike Atkins hívott, hogy szerda reggel találkozód lesz vele és az FBI-jal.

    – Ó – felelte Baxter meghökkenve. Megvakarta Echo fejét, aki felugrott közben a konyhapultra.

    Thomas képtelen volt elviselni, hogy ilyen törékenynek és megtörtnek látja. Odalépett hozzá, és átölelte, de nem volt biztos benne, hogy Emily észrevette, mert nem viszonozta az ölelést, csak állt ernyedten.

    – Maggie nem telefonált? – kérdezte.

    Thomas elengedte.

    – Ma még nem – felelte.

    – Átmegyek hozzá… egy kicsit később.

    – Majd én elviszlek – ajánlkozott Thomas. – Kint maradok a kocsiban, vagy megiszom addig egy kávét…

    – Jól vagyok – jelentette ki Baxter.

    A kurta választól Thomas némileg jobb kedvre derült. Valahol, mélyen a meggyötört felszín alatt, ott volt Baxter jól ismert csípős stílusa.

    Csak egy kis időre van szüksége, és újra önmaga lesz.

    – Oké – bólintott Thomas kedvesen mosolyogva.

    – Megyek és… – Az emelet felé biccentett. – De jól vagyok – motyogta elindulva a folyosón, Echóval a nyomában. – Jól vagyok.

    A sövényt semmi nem különböztette volna meg más sövényektől, ha időnként nem bukkan fel mögötte egy vörös hajkorona, hogy aztán ismét eltűnjön.

    Alex Edmunds első megbízatása magánnyomozóként egyszerű feladat volt, amelyet egy kopár, elhagyatott bevásárlókocsikkal tarkított senki földjén kellett végrehajtania a közeli Sainsbury’s áruházzal szemben. De most, hogy sikerült becserkésznie a célpontot, az egyetlen kijáratot pedig a csapata fedezte, ismét hatalmába kerítette a vadászat jóleső izgalma.

    Elindult…

    A célpont megiramodott, gyorsabban, mint amire Edmunds számított, és egyenesen a felállított csapda felé tartott.

    – Kettes! – kiáltotta Edmunds a játékboltban vásárolt walkie-talkie-ba. – Kettes, beavatkozásra felkészülni!

    – Muszáj?

    – Légy szíves! – zihálta Edmunds. A terv tökéletesen működött, mintha csak egy jól begyakorolt koreográfiát adnának elő: felesége előbukkant a semmiből, és lezárta a menekülőutat a babakocsival.

    A célpont megtorpant, egy másodpercig habozott, majd felszaladt London legmagasabb fájára, leverve a havat a fenti ágakról.

    – A nyavalyába! – szitkozódott Edmunds, bottal a kezében fürkészve a fa égbe nyúló ágait.

    – Egyes, a vadászgörények tudnak fára mászni – szólalt meg Tia recsegő hangja, ahogy elindult felé Leilával. – És most? – kérdezte közelebb érve, immár a walkie-talkie nélkül.

    – Minden… Minden rendben – közölte Edmunds magabiztosan. – Csapdába ejtettük.

    – Valóban? – kérdezte Tia, azzal elővette a macskahordozót a babakocsi hátuljából, és lerakta a fagyott talajra.

    – Igen, felmegyek érte – mondta Edmunds határozottan, arra számítva, hogy Tia tiltakozni fog.

    Nem tiltakozott.

    – Fel, erre a nagy fára – tette egyértelművé.

    Tia bólintott.

    – Hát jó – bólintott Edmunds. – Menjetek biztonságos távolságba, ha esetleg lezuhannék… és meghalnék.

    – Mondjuk… haza? – vetette fel Tia.

    – Persze – vonta meg a vállát Edmunds kissé meglepetten, hogy a felesége nem akar részt venni ebben az izgalmas kalandban. A fához lépett, és megfogott egy vastag ágat a feje fölött. – Jó móka, nem igaz? Így legalább több időt tölthetünk együtt.

    Tia nem válaszolt.

    – Azt mondtam… – futott neki újra Edmunds, miután lecsúszott a fa törzséről. – Ó, elmentél?

    Tia már a töltés felénél járt.

    – Márpedig szerintem jó móka – morogta Edmunds maga elé. – Oké, Mr. Görény! – kiáltott fel az ágak közé. – Rémuralmad ezennel véget ér!

    Wolf hangosan horkolt.

    A Hornsey Rendőrőrs egyik szobájába volt bezárva több mint három órája, amiből két és felet alvással töltött – hetek óta nem pihent ilyen nyugodtan. Hirtelen ajtó csapódott a folyosó végén, és Wolf felriadt a zajra. Néhány másodpercig nem tudta, hol van, de aztán hátrabilincselt keze gyorsan eszébe juttatta az eseménydús délelőtt történéseit. Kissé neheztelt a tapintatlan ajtócsapkodóra, és most már ráfért volna egy pisilés meg némi járkálás, hogy visszatérjen a vérkeringés elzsibbadt hátsójába.

    Miközben megpróbálta kinyújtóztatni a tagjait, magas sarkú cipők közeledtek kopogva a folyosón. Kinyílt az ajtó, és egy lendületes, ötvenes éveiben járó férfi lépett be rajta, méret után készült öltönye éles kontrasztot alkotott a fakószürke falakkal.

    – Ó – üdvözölte Wolf a jól öltözött idegent. – Azt hittem, egy hölgy az.

    Az ezüsthajú férfi értetlenül nézett rá, homlokán mély barázdák jelentek meg.

    – De maga nem hölgy – tájékoztatta Wolf segítőkészen.

    Halvány mosoly jelent meg a férfi arcán.

    – És én még attól féltem, hogy ellustultál, amíg szökésben voltál, és már nem vág olyan élesen az eszed.

    Odahúzott egy széket, és leült.

    – Apropó – szólalt meg Wolf, mert hirtelen eszébe jutott valami. – Nem akarok szőrszálhasogatónak tűnni, de volt még tizenöt nap szabadságom, amikor az az egész Masse-dolog… megtörtént. Szóval…

    A férfi zavartan elmosolyodott, félbeszakítva ezzel Wolfot. Fehér fogai szinte világítottak narancssárga arcbőre hátterében.

    – Igen, persze. Majd máskor megbeszéljük – bólintott Wolf. Kínos csönd állt be.

    – Nem ismersz meg, Will?

    – Hát, ööö…

    – Christian Bellamy rendőrfőnök – szólalt meg egy sajnálatosan ismerős hang az ajtóból, azzal belépett a szobába Geena Vanita parancsnok.

    Viszonylag ízlésesen volt felöltözve, legalábbis önmagához képest: rikítóan színes ruhadarabjait fekete bőrdzseki alá rejtette. Talán túl sokat tévézett napközben, talán csak erre állt rá az agya, de ha jellemeznie kellett volna Vanita szerelését, Wolf azt mondta volna: „Teletubby temetésre megy.”

    Vanita tovább beszélt.

    – Elnézést. Micsoda? – kérdezte Wolf, teljesen lemaradva arról, amit Vanita mondott, mert sokkal fontosabb gondolatok kavarogtak a fejében, úgymint Dipsy és heroin-túladagolás.

    – Azt mondtam: „Csak idő kérdése volt, hogy elkapjuk” – ismételte meg az alacsony termetű nő.

    – Az megvan, hogy valójában nem sikerült elkapniuk? – kérdezte Wolf. – Mert én egyértelműen úgy emlékszem, hogy feladtam magam.

    Vanita megvonta a vállát, gondolatban már a sajtóközleményt fogalmazva.

    – Maga azt mondja, krumpli, én azt mondom…

    – Szemenszedett propaganda? – javasolta Wolf.

    – Nézd, Will, mi nem az ellenségeid vagyunk – lépett közbe Christian, mielőtt elfajult volna a helyzet. De aztán észrevette, milyen gyilkos tekintettel bámulnak egymásra, ezért módosított: – Én nem vagyok az ellenséged.

    Wolf gúnyosan felhorkant.

    – Tudod, korábban már találkoztunk – folytatta Christian. – Jó régen. És… – A férfi hangja egy pillanatra megbicsaklott. – Mindketten elveszítettünk egy kedves barátot ezen a héten. Ne gondold, hogy te voltál az egyetlen.

    Wolf gyanakvó arccal méregette a rendőrfőnököt.

    – Szóval… – szólalt meg Vanita. – William Oliver Layton-Fawkes.

    Wolf felszisszent.

    – Most, hogy elkaptuk…

    – Feladtam magam! – mordult Wolf.

    – …igen hosszú börtönbüntetésre számíthat, hogy vezekeljen azért a nem kevés törvénysértésért, amit elkövetett.

    Wolf észrevette, hogy Christian rosszalló pillantást vet beosztottjára, Vanita azonban folytatta.

    – Bizonyíték visszatartása, hamis tanúzás, engedély nélküli távolmaradás, életveszélyt okozó testi sértés…

    – Legfeljebb súlyos – tiltakozott Wolf.

    – És még sorolhatnám – fejezte be Vanita, azzal elégedetten összefonta a karját. – Eddig minden slamasztikából sikerült kivágnia magát, de most úgy tűnik, a bűnei végre utolérték. Tud valamit mondani a saját védelmében?

    – Igen.

    Vanita várakozóan nézett rá.

    – Megvakarhatnám az orromat? – kérdezte Wolf.

    – Tessék?

    – Az orromat – ismételte Wolf készségesen, megrázva háta mögött összebilincselt kezét. – Megengedné?

    Vanita Christianre pillantott, majd felnevetett.

    – Hallott akár egyetlen szót is abból, amit mondtam, Fawkes?

    Wolf szeme könnybe lábadt.

    – Börtönbe fog kerülni, méghozzá nagyon hosszú időre.

    – Kérem – esdekelt Wolf, miközben sikertelenül igyekezett a vállával megvakarni az orrát.

    Vanita felállt.

    – Nekem erre nincs időm.

    Már az ajtónál járt, amikor Wolf újra megszólalt.

    – Léo… Antoine… Dubois.

    Vanita megtorpant, egyik lába már a folyosón volt. Nagyon lassan megfordult.

    – Mi van vele?

    – Előbb az orromat – próbálkozott Wolf.

    – Nem! Mi van Dubois-val?

    – Elnézést a tudatlanságomért – szólt közbe Christian –, de… kicsoda?

    – Léo Dubois – mondta Vanita fújtatva, felidézve a több ügynökség együttműködésével lefolytatott akció kudarcát, amire évek óta próbált nem gondolni. – Komoly ügy volt: gyilkosság, emberkereskedelem, kábítószer-csempészet. Fawkes is részt vett benne, ezért, nem meglepő módon, kútba esett az egész. – Visszafordult Wolfhoz, aki hangosan ásított egyet: – Mit tud Dubois-ról?

    – Jelenlegi tartózkodási helye, hálózatának tagjai névvel és arcképpel, számlaszámok, a hajó neve, amely jelen pillanatban a partjaink felé tart dugig tele szexmunkásokkal…

    Vanita önkéntelenül visszalépett a szobába.

    – Ja, igen! Gépjárműrendszámok, pénzmosás… és majdnem biztos vagyok benne, hogy feltörte valakinek a Netflix-fiókját – folytatta Wolf.

    Vanita megrázta a fejét.

    – Egy foglyul ejtett szökevény kétségbeesett ígéretei.

    – Feladtam magam – emlékeztette Wolf.

    Christian nem szólt semmit, de figyelmét nem kerülte el a parancsnok viselkedésében beállt hirtelen változás.

    – Azt hiszem, szörnyen félreismertem, Fawkes – mondta Vanita színpadiasan. – Mindig is azt hittem, azért menekült el, hogy mentse az irháját azok után, hogy egy sorozatgyilkosnak segédkezett. De most kiderül, hogy egész idő alatt egy bűnszervezet hírhedt vezetőjének a kézre kerítésén dolgozott! – Vanita felnevetett saját szellemességén. – Ez nevetséges! Nem gondolhatja komolyan, hogy bárki is elhiszi…

    – Komolyan gondolom – szakította félbe Wolf. – Attól a pillanattól fogva, hogy elhagytam azt a tárgyalótermet, azon ügyködtem, hogy visszakapjam az életemet. Egész idő alatt erre a pillanatra készültem, hogy visszautasíthatatlan ajánlattal tudjak előállni.

    – Ó, pedig ezt könnyű lesz visszautasítani – vágta rá Vanita, láthatóan megfeledkezve róla, hogy nem ő a legmagasabb rangú rendőr a szobában. – Szóval Dubois nem ismerte fel azt az embert, aki hónapokon át próbálta rács mögé juttatni? Egyáltalán nem is gyanakodott?

    – Természetesen gyanakodott – felelte Wolf. – De az segített, hogy az összes újság lehozta az arcképemet, mint körözött bűnözőét… Most már muszáj megvakarnia az orromat.

    Vanita kinyitotta a száját, hogy visszautasítsa a kérést.

    – Vakarja már meg! – dörrent rá Christian, aki alig várta, hogy Wolf folytassa.

    Vanita vonakodva előhúzott egy drága tollat a zsebéből, és kinyújtotta Wolf felé, meg sem próbálva leplezni undorát.

    – Kicsit jobbra – utasította Wolf. – Még egy kicsit. Igen, ez az. Maga pályát tévesztett, ugye tudja? – mondta, majd hozzátette: – Ennek a kijelentésnek semmi köze ahhoz, hogy milyen jól tud vakarni.

    Wolf diadalmas mosollyal az ajkán hátradőlt a székén. Vanita az asztalra ejtette kedvenc tollát, hogy majd másvalaki vegye fel onnan.

    – Mit akar, Fawkes? – kérdezte a fogát csikorgatva.

    – Nem akarok börtönbe menni.

    Vanita hangosan felnevetett.

    – A közvélemény tudja, mit követett el. Vagy legalábbis egy részét. A legtöbb, amiben reménykedhet, az egy rendőrbarát börtönszárny.

    – Szóval a közvélemény miatt aggódik? A könyörtelen embervadászat miatt, amit utánam folyatott – vigyorgott Wolf. – Eltekintve attól, hogy nem is volt annyira „könyörtelen”, inkább „ráérős”, „embervadászat” helyett pedig „nézelődés”.

    Vanita arca megfeszült.

    – Egy hónap. Fogházban – ajánlotta Wolf.

    – Egy év – vágta rá Vanita, némileg túllépve a hatáskörét, Christian azonban nem tiltakozott, csak érdeklődve figyelte az alkudozást, mintha néző lenne egy teniszmérkőzésen.

    – Két hónap – javasolta Wolf.

    – Hat!

    – Három… de vannak feltételeim.

    Vanita egy pillanatra elhallgatott, majd így szólt:

    – Mik azok?

    – Senki nem szólhat Baxternek a visszatérésemről. Én akarom elmondani neki.

    Vanita szíves örömest lemondott a lehetőségről, hogy szóba kelljen állnia lobbanékony főfelügyelőjével, ezért még az is átvillant az agyán, hogy hálából elenged egy hetet Wolf büntetéséből, de ezt nem akarta elárulni, ezért csak vonakodva bólintott.

    – Valamint… – folytatta Wolf. – Valószínűleg ez a megfelelő pillanat, hogy elmondjam, amikor beépültem Dubois csapatába, részt vettem egy rivális embercsempész összeverésében, aki az intenzívre került életveszélyes sérülésekkel.

    – Jesszusom, Fawkes! – mondta Vanita a fejét ingatva.

    – De teljesen felépült! – tette hozzá gyorsan Wolf.

    – Oké. Szerintem ezt el tudjuk simítani.

    – Ezért visszamentünk, és agyonlőttük.

    – Még valami? – mordult fel Vanita, láthatóan a türelme végéhez közeledve.

    – Igen. Felfüggesztett büntetést akarok – közölte Wolf halálosan komolyan.

    – Hát persze! – felelte Vanita gúnyosan. – Csak úgy, kíváncsiságból megkérdezhetem, hogy mégis mennyi időre szeretné felfüggeszteni?

    – Amennyi időre szükségem lesz.

    – Mihez?

    – Hogy megoldjak még egy utolsó ügyet – válaszolta ezúttal minden fölényeskedés és pimaszság nélkül.

    – Csak az időmet vesztegeti, Fawkes – mondta Vanita, azzal ismét felállt, hogy induljon.

    – Várjon – szólalt meg Christian percek óta először.

    Vanita gyilkos pillantást vetett felettesére, de szófogadóan visszaült.

    – Milyen ügyről van szó, Will? – kérdezte Christian.

    Wolf a rendőrfőnök felé fordult.

    – Finlay Shaw nyomozó őrmester meggyilkolásáról.

    Néhány másodpercig senki sem szólalt meg, amíg emésztették a bizarr kérést. Christian megköszörülte a torkát, és felemelte a kezét, hogy beléfojtsa a szót a válaszolni készülő Vanitába.

    – Öngyilkosság volt, Will. Sajnálom, de nincs semmilyen nyomozás, amibe bekapcsolódhatnál.

    – A barátja voltál? – kérdezte Wolf.

    – A legjobb barátja – válaszolta Christian büszkén.

    – Akkor erre adj választ – mondta Wolf egyenesen a férfi szemébe nézve. – El tudsz képzelni olyan forgatókönyvet, hogy Finlay elhagyja Maggie-t?

    Vanita megértette, hogy már nem része a társalgásnak, ezért inkább csöndben maradt. Mostanáig azt sem tudta, hogy Finlay nős volt.

    Christian nagyot sóhajtott, azután megrázta a fejét.

    – Nem. Egyetlenegyet sem. De a bizonyítékok… támadhatatlanok.

    – Akkor, mint a barátja, nyilván nem bánnád, ha minden kétséget kizáróan igazolnám ezt, ugye? Azután a maguké vagyok – ígérte Wolf.

    Christian habozott.

    – Nem mondhatja, hogy ezen komolyan elgondolkodik? – hüledezett Vanita.

    – Elhallgatna egy percre? – csattant fel Christian, majd ismét Wolfhoz fordult: – Tényleg képes lennél kitenni ennek Maggie-t?

    – Megértené… ha én csinálnám.

    Christian még mindig nem tudott dönteni.

    – Ugyan már. Mit veszíthet? – kérdezte Wolf, most először árulva el, mennyire akarja. – Megerősítem, hogy öngyilkosság történt, maguk pedig megkapják Dubois-t.

    A rendőrfőnök hosszasan mérlegelte a lehetőséget, majd végül így szólt:

    – Rendben. Legyen.

    Vanita felpattant, és kiviharzott a szobából, magára hagyva a két férfit.

    – Átküldöm az ügy aktáját egy aláírt példánnyal az… egyezségünkről – mondta Christian hamiskás mosollyal. Szeretetteljesen hátba veregette Wolfot, akárcsak Finlay, komoly zúzódásokat okozva vele, akárcsak Finlay. – Szóval, hol kezdjük?

    – Kezdjük?

    – Azt hiszed, hagyom, hogy egyedül csináld? Finről beszélünk!

    Wolf elmosolyodott. Kezdte megkedvelni Finlay legjobb barátját.

    – Szóval, hol kezdjük? – ismételte meg a kérdést Christian.

    – Az elején.
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    Christian kinyitotta a szemét, de elvakította a mennyezetről himbálódzó villanykörte. Áthelyezte a testsúlyát, hogy oldalra forduljon, mire meghajlott alatta a padló. Kezét sajgó állkapcsához emelte, orrba vágva magát egy nehéz bokszkesztyűvel. Apránként eszébe jutott minden: a társával kesztyűztek… Egyre nagyobb hátrányba került, ezért megpróbálkozott egy felütéssel… elvétette… Arra még emlékezett, hogy ellenfele elindított egy balhorgot… aztán minden elsötétült.

    Finlay tornyosult fölé. A huszonnégy éves skót masszív volt, mint egy fatörzs, kopaszra borotvált feje pedig legalább annyira göcsörtös és aszimmetrikus. Lapos orra hajlamos volt mindig más irányba fordulni egy-egy edzőtermi látogatás után.

    – Kelj fel, kislány – cukkolta erőteljes glasgow-i kiejtésével.

    Christian nagyot nyögve felült a szorító közepén.

    – Arról volt szó, hogy megtanítasz bokszolni, nem arról, hogy a szart is kivered belőlem!

    Finlay vállat vont, a bőre alatt megmozduló izmok bizarr módon az előző esti alkalmi partnerét juttatták Christian eszébe, a fiatal rendőrnőt, aki álmában megmozdult a takaró alatt, amikor ő kisurrant a szobájából.

    – Tanítalak is – felelte Finlay mosolyogva. – Legközelebb majd lehúzod a fejed.

    – Nagy seggfej vagy, ugye tudod?

    Finlay nevetve segítette talpra.

    – Hogy festek? – kérdezte Christian aggódva, mert az volt a terve, hogy ma ismét felugrik csinos kolléganőjéhez az éjszakai műszak után.

    – Csodálatosan – vigyorgott Finlay. – Egyre jobban hasonlítasz rám.

    – Uramisten! Kíméletesebb lett volna, ha agyonlősz – mondta Christian, amivel kiharcolt magának egy ütést a veséjére.

    A társánál majdnem három évvel fiatalabb Christian szöges ellentéte volt kinevezett legjobb barátjának: jóképű és népszerű fiatalember. Hirtelenszőke haja a válláig ért, mint a popsztároknak. Tudott intelligens is lenni, de alapvetően lusta volt, és az igazat megvallva a nők hajkurászása jobban érdekelte, mint a bűnözők kergetése. Akadtak azonban közös vonásaik is: mindketten katonacsaládban nőttek fel, vonzották a bajt, és egyformán rühellték új főnöküket.

    – Gyerünk, egy óra múlva kezdődik a műszak – motyogta Finlay, miközben fogával kioldozta a kesztyűjét. – Nézzük, milyen ordas nagy baromságot tartogat nekünk ma estére a főnök.

    – Tudom, hogy ordas nagy baromságnak hangzik – kezdte Milligan főfelügyelő a cigarettafüstön keresztül, ami a kinti szmogos skót fővárost idézte. A cigarettája végén lekonyuló hamu megadta magát, és a nadrágjára esett.

    – Talán azért hangzik baromságnak… mert az is – jegyezte meg Christian.

    Milligan szürke folttá dörgölte a hamut, és Finlay-hez fordult.

    – Mit mond?

    Finlay megvonta a vállát.

    Milligan visszafordult Christianhez.

    – Nem értjük, mit beszélsz, fiam. Mit is mondtál, hová valósi vagy?

    – Essex! – felelte Christian.

    Milligan néhány másodpercig gyanakvóan méregette, aztán folytatta:

    – Ma este a hajógyárba mentek megfigyelésre. Vita lezárva.

    – Nem mehetne French és Wick? – tiltakozott Finlay.

    – Nem – közölte Milligan, akinek láthatóan máris elege lett a társaságukból. – French és Wick a kamionparkolóban lesz.

    – Ahol az átadás történik – mordult fel Christian.

    Milligan vagy nem értette, vagy nem foglalkozott vele.

    – Csak az időnket vesztegetjük – mondta Finlay.

    – Ez esetben azért kapjátok a fizetéseteket, hogy egész éjjel a seggeteket meresszétek egy kocsiban. Mindenki jól jár! Na, tűnés!

    – De…

    – Azt mondtam, tűnés!

    19:28-kor Finlay megállt a hajógyár egyik oldalbejárata mellett. Centiméterekre parkoltak a vaskaputól, így tökéletes rálátásuk nyílt a kivilágított raktárépületekre, a hatalmas legókockaként egymásra pakolt teherkonténerekre, egy elhagyatott targoncára, valamint a háttérben hömpölygő Clyde-folyóra.

    Esőcseppek koppantak a szélvédőn, ami homályossá tette a színeket, és eltorzította az alakokat, mint egy festményt, amelyre víz csorgott. A zápor felhőszakadássá erősödött, mialatt a két rendőr elfogyasztotta a szokásos Wimpy hamburgerét és meleg sörét – ez ugyanúgy hozzátartozott a megfigyelések hagyományához, mint a jelöletlen Ford Cortina, amelyben ültek. Tizenegy év szolgálat után az ütött-kopott tragacsot valószínűleg már úgy ismerték a glasgow-i bűnözők, hogy ennyi erővel, akár egy szirénázó járőrkocsival is érkezhettek volna, de kik voltak ők, hogy megkérdőjelezzék feletteseik döntéseit?

    – Miért van az, hogy mindig nekünk jutnak a szar melók? – kérdezte Christian tele szájjal.

    – Politika – felelte Finlay bölcsen. – Néha nem árt tudnod, kinek a seggét kell kinyalni. Majd megtanulod… Ráadásul biztos vagyok benne, hogy Milligan rasszista.

    – Essexi vagyok!

    Finlay inkább témát váltott.

    – Mi a helyzet a fodrászcsajjal?

    – Tudomást szerzett a masszőzről.

    – Ó – mondta Finlay, és harapott még egyet a hamburgeréből, mielőtt folytatta: – A kuncsaftja?

    – A húga.

    – Aha. És mi a helyzet a masszőzzel?

    – Nem vette túl jól, amikor megtudta, hogy találkozgatok a rendőrcsajjal.

    – Értem. És mi a helyzet a…

    – Minden rendben van – mondta Christian. – Csütörtökön megint találkozom vele. A majomember szeretője megy a moziban.

    Finlay felvonta a szemöldökét, de nem adott hangot a filmmel kapcsolatos aggályainak. A zsebébe nyúlt, és előhalászott egy magnókazettát.

    – Ne! Csak azt ne! Ne a Status Quót! – tiltakozott Christian. – Könyörgök!

    Az autó magnója elnyelte a kazettát, majd sisteregve megszólalt a hangszórókból a…

    Status Quo.

    Eltelt egy óra.

    – Sean Connery? – találgatott Christian, résnyire lehúzva az ablakot, nehogy megfulladjanak, mivel egyik cigire gyújtottak a másik után.

    – Honnan a francból jöttél rá ennyiből, hogy Sean Connery?

    – Való igaz, hogy az összes alak, akit utánozni próbálsz, pont ugyanúgy hangzik!

    Finlay megsértődött.

    – Többen is mondták már, hogy nagyon jó fülem van a kiejtésekhez.

    – Ezt nem is vitatom – felelte Christian. – De a szád cserben hagy.

    – Oké. Akkor ezt próbáld meg kitalálni… – mondta Finlay ingerülten.

    Christian behunyta a szemét, és feszülten figyelt.

    Finlay megismételte kicsit lassabban.

    – Sean Connery?

    – Ó, hogy kapnád be!

    A műszerfal órája este 9-et mutatott, amikor megjelentek az első színes robbanások az égbolton.

    – Én, a kicsi kém… látok valamit, aminek a kezdőbetűje „T”.

    – Tűzijáték? – kérdezte Finlay unott hangon, mivel a „targonca” és a „teherkonténer” már volt.

    A távoli robbanások hangja éppen csak beszűrődött hozzájuk a résnyire lehúzott ablakon keresztül.

    – Igen… a tűzijátékra gondoltam – sóhajtotta Christian, és belenézett a kesztyűtartóba, hátha talál valami mást, amivel elüthetnék az időt.

    Finlay körülnézett.

    – Oké. Én, a kicsi kém… látok valamit, aminek a kezdőbetűje…

    Mindketten összerezzentek a hangos csattanásra, ahogy valami nehéz horpasztotta be a kocsi tetejét a fejük fölött. Magas figura ugrott a motorháztetőre, majd onnan a súlyos vaskapura. Finlay és Christian tátott szájjal bámulták, ahogy a focistafrizurás birtokháborító akrobatikus ügyességgel átmászik a kapun. Amint földet ért, hátizsákjából előhúzott egy erővágót, elvágta a láncot, majd nekiállt kinyitni a kaput.

    Hirtelen szikrázni kezdtek az esőcseppek, amikor egy autó fényszórói világították meg a helyszínt a hátuk mögül. Finlay és Christian lekuporodtak az ülésükben, és onnan nézték, ahogy öt sötét alak halad el mellettük, utánuk pedig egy fekete furgon. A motor zúgását elnyomta az eső hangja, ahogy a jármű sétatempóban begurult a hajógyár udvarára.

    Finlay a rádió után matatott a sötétben. A szélvédőn keresztül látta, hogy a csoport tagjai legyező alakban szétszóródva közelednek a legnagyobb raktárépület felé. Szájához emelte a készüléket.

    – Crystal? – suttogta, amikor meghallotta kedvenc diszpécsere hangját a vonalban. – Crystal!

    A furgon gyorsított a vizes aszfalton, és egyre nagyobb sebességgel haladva célba vette a raktárépület ajtaját, amit aztán sikeresen be is tört. A gyalogos különítmény berontott a nyíláson, ott azonban fegyverropogás fogadta őket.

    A rádió recsegve megszólalt:

    – Te vagy az, Fin?

    – Igen. A Goven Hajógyárnál vagyunk, és azonnali erősítést kérünk.

    Robbanás hallatszott valahonnan bentről. A jelek szerint a mikrofonba is behallatszott, mert a diszpécser barátságos hanghordozása azonnal megváltozott:

    – Az erősítés már úton. Vége.

    Finlay éppen csak visszatette a rádiót a helyére, amikor egy újabb robbanás kiröpítette a focistafrizurás alakot egy első emeleti ablakon, és a férfi félredobott rongycsomóként terült el a földön.

    – A mindenit! – nevetett fel Christian, és már elképzelte, hogyan fogja elmesélni a sztorit a kollégáinak.

    A lezuhant alak azonban nem adta fel, talpra kecmergett, felvette a fegyverét egy pocsolyából, és visszasántikált az épületbe.

    – Valaki nagyon elszánt – jegyezte meg Christian, miközben elfogyasztott egy újabb hamburgert.

    – Hogy bírsz ilyenkor enni? – fordult felé dühösen Finlay.

    Christian ártatlanul megvonta a vállát.

    – Miért, talán bemegyünk?

    – Igen. Miért is ne? – mondta Finlay, azzal letekerte az ablakot, hogy kirakja a mágneses szirénát a tetőre.

    A távolban egyre újabb és újabb tűzijátékok pukkantak az égen, ahogy Finlay elfordította a slusszkulcsot, és ismét megszólalt a Rockin’ All Over the World a Status Quótól. Vijjogó szirénával száguldottak a raktárépület felé. Nem volt igazi tervük azt leszámítva, hogy egy rendőrautó felbukkanása általában azt jelenti, hogy perceken belül további egységek érkeznek.

    – Focistaséró visszatért! – figyelmeztette Christian Finlay-t, amikor a férfi kitántorgott az épületből, és tüzet nyitott a közeledő Ford Cortinára.

    – Taposs már bele, a rohadt életbe! – rivallt Christian a társára, miközben friss lyukak jelentek meg az autó karosszériáján.

    – Beletapostam, a rohadt életbe! – kiáltott vissza Finlay, miközben félrerántotta a kormányt, amitől a kocsi kifarolt, és a hátsó részével véletlenül elsodorta a fegyverest.

    Émelyítő puffanás hallatszott, az eszméletlen férfi pedig a folyó felé gurult. A kocsi megállt, egyetlen épen maradt fényszórója megvilágította a véres tetemet nagyjából hat méterre attól a helytől, ahol elütötték. Christian és Finlay zihálva pillantott egymásra. Most tudatosult csak bennük, hogy talán túl nagy fába vágták a fejszéjüket… A behorpadt motorháztetőn szétrobbanó esőcseppek függönyén keresztül látták, ahogy a hórihorgas figura ismét feltápászkodik.

    – Mi a nyavalya?! – nyögte Christian elképedve.

    A focistafrizurás alak remegő karokkal négykézlábra állt.

    Finlay fenyegetően megpörgette a motort.

    – Üsd el újra! – kiáltotta Christian.

    Egyik karja természetellenes szögben állt, de ez sem akadályozta meg abban a bőrig ázott férfit, hogy felálljon. Enyhén imbolyogva a megrepedt szélvédő mögött ülő két zsaru szemébe nézett, majd megfordult, és habozás nélkül a sötét folyóba ugrott.

    – Huh – bólintott Finlay a folyóra bámulva. – Bármennyit fizetnek is ennek a fickónak, nem kap eleget.

    Kiszálltak az autóból, és a raktárépület betört ajtajához rohantak.

    Kísérteties csönd uralkodott odabent. A fekete furgon egy kupac törmelékbe fúródva állt, hátsó kerekei még mindig forogtak mintegy fél méterrel a talaj felett. Az épület hátsó falán fémlépcső vezetett fel egy masszívnak látszó ajtóhoz.

    – Tiszta a levegő – súgta Christian.

    Lófarokba fogta a haját, és a furgonhoz sietett. Elég volt egy pillantást vetnie a vezetőfülkébe, hogy lássa, a gázpedált egy rúddal támasztották ki. Odaintette Finlay-t.

    – Fel? – kérdezte a társa.

    – Fel – bólintott Christian.

    Felkapaszkodtak a lépcsőn, és egy ovális fémajtóhoz értek, amely egy tengeralattjárón is elment volna. Az ablakából hideg levegő süvített ki egy golyó ütötte lyukon keresztül.

    – Légzsilip – vonta össze a szemöldökét Finlay, elhúzva a kezét a lyuk előtt.

    Nagy nehezen kinyitotta az ajtót. Valahol az épületben egy másik ajtó becsapódott, ahogy beléptek a folyosóra. Egy-egy holttest hevert a jobb és a bal oldalon. Egyikük a behatolók közé tartozott, míg a másik tetőtől talpig védőfelszerelésben volt.

    – Maradj mögöttem – sziszegte Finlay. Elvette a fegyvert az első hullától, majd módszeresen benézett az összes ajtón, ahogy azt a kiképzésen tanítják: ipari mérlegek, pénzszámoló gépek, kézikocsik.

    Mentek tovább a benti légáramlatban, amit a folyamatosan szivárgó, nagynyomású levegő idézett elő, amikor tompa robaj ütötte meg a fülüket valahonnan lentről.

    Megdermedtek.

    – Ez nem hangzott jól – suttogta Christian.

    Finlay megrázta a fejét.

    – Igyekezzünk!

    Sietve eljutottak a folyosó másik végéig, amelyet egy újabb zsilipkapu zárt le. Finlay megragadta a hosszú fogantyút, és kinyitotta az ajtót. Christian a nyomáskiegyenlítődés miatt kiáramló levegővel dacolva belépett az ajtón. Finlay küszködve tartotta az ajtót, majd ő is átpréselte magát a nyíláson, mielőtt az ajtó becsapódott volna mögötte.

    – Ne aggódj miattam… – mondta szarkasztikusan, de a társa nem válaszolt. Christian döbbenten bámulta a másfél méter magas stószokba pakolt, fehér porral teli tasakokat az egyik oldalon és a készpénzkötegeket a másikon. Finlay odament hozzá, és a kezébe nyomta a fegyvert. Feltépte az egyik tasakot, benyálazta az ujját, megízlelte a port, majd kiköpte a padlóra.

    – Heroin.

    – Mennyi ez? – kérdezte Christian. A legtöbb, amit eddig egyben látott, egy kiló volt.

    – Nem tudom… Több tonna.

    Újabb robaj hallatszott a talpuk alól. Finlay felfigyelt a másik ajtó mögött táncoló fényekre és a beáramló forró levegőre. Odament, és a kis ablakon kilesve egy fém gyaloghidat látott. A deformálódott ajtó ellenállás nélkül kinyílt, ő pedig tétovázva tett egy lépést előre a tomboló tűz fölé.

    Amint kilépett a hídra, el kellett takarnia a szemét a perzselő hőség elől. Ami alatta egykor hipermodern droglabor volt, mostanra lángoló tartályok és fémdobozok poklává változott, amelynek padlóján holttestek hevertek szanaszét: a laboratóriumi személyzet, a behatoló banda tagjai és feltehetően a biztonságiak.

    Finlay ijedten vette észre, hogy cipője talpa beleolvad a fémbe, ezért visszarohant a másik helyiségbe, igyekezve minél szorosabban bezárni maga mögött az ajtót.

    – Probléma? – kérdezte Christian aggodalmas arccal.

    – Tűz.

    – Nagy?

    – Nagyon.

    – Basszus.

    – Úgy tűnik, lemaradtunk egy jó kis lövöldözésről. Mindenki meghalt.

    Visszafordultak a karrierjüket megváltoztató fogás felé.

    – Melyik a fontosabb? – kérdezte Christian magasabb rangú társát. – A drog vagy a pénz?

    Finlay habozott, miközben a háta mögött kezdett felhólyagosodni a fal a hőségtől.

    – A drog vagy a pénz, Fin?

    – A drog. A drogot visszük.

    Christian vitatkozni akart, de a háta mögött berobbanó ablaküveg inkább cselekvésre sarkallta.

    – Láttam egy kézikocsit az egyik szobában.

    Finlay bólintott, és a zsilipkamra ajtajához szaladt. Nem kevés erőfeszítés árán kinyitotta, és tartotta, amíg Christian kiment rajta, szeme közben egyre jobban kiszáradt a beáramló forró levegőtől. Néhány másodperccel később visszatért Christian, egy lelógó kezű hullát tolva a kézikocsin.

    – Drogdíler volt! – mondta védekezőn, amikor látta Finlay rosszalló arckifejezését. – Most jó lesz ajtótámasznak.

    Christian minden teketória nélkül leborította a hullát a kocsiról, nem törődve a gyomorforgató reccsenéssel, amikor Finlay elengedte az ajtót, hogy segítsen neki felpakolni a kábítószert. Kilencven másodperccel később az utolsó tasakot is felrakták a kézikocsira. Szakadt róluk a víz, az egész raktár izzott, mint egy kemence.

    – Gyerünk, gyerünk! – kiáltotta Finlay, amikor Christian vetett még egy utolsó pillantást a kötegekben álló pénzre, amelyre egyre közelebbről vetült a tűz narancssárga fénye.

    Christian és Finlay fekete slejmet köhögött fel, amikor első kollégáik megérkeztek a lángoló raktárépülethez. Kimerülten ültek az aszfalton, miután biztonságos távolságba cipelték a heroinos tasakokat, és az égen sziporkázó tűzijátékokat nézték. Finlay nem szólt semmit, amikor észrevette, hogy remeg a társa keze. Megégett karja fájdalmasan lüktetett a hideg esőben.

    Kocsiajtó csapódott.

    – Felállni – mondta Christiannek, azzal ő is feltápászkodott.

    Két oldalról közrefogták rekordot jelentő drogfogásukat, és felemelt hüvelykujjal, vigyorogva pózoltak, amikor a raktárépület összedőlt a hátuk mögött. A legendássá vált fekete-fehér fotó bejárta az országos sajtót – igazi PR-diadal a rablási csoport és a strathclyde-i rendőrség egésze számára… bizonyíték, hogy vannak még hősök.
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    – Egy ember meghalt, főfelügyelő!

    – Sokan meghaltak… a történtek miatt – felelte Baxter halkan, majd vitriolos hangon folytatta: – Valami miatt maguk mégis arra az egyetlen személyre vesztegetik a drága időt, aki megérdemelte, hogy így járjon!

    A megbeszélés az FBI-jal úgy alakult, ahogyan arra számítani lehetett, óriási káosz maradt a legutóbbi ügye után, amit most valaki másnak kellett eltakarítania: egy kivégzett gyanúsított, egy eltűnt CIA-ügynök, hólepte bűnügyi helyszín és egy felrobbantott városrész London közepén.

    – Van valami információja Rouche különleges ügynök jelenlegi tartózkodási helyéről?

    – Legjobb tudomásom szerint Rouche ügynök halott – felelte Baxter.

    A kihallgatószoba zümmögő fűtőberendezése kellemetlenül meleg levegőt ontott magából, miközben a kérdések tovább záporoztak Baxterre.

    – Házkutatást rendelt el Rouche ügynök házában.

    – Így történt.

    – Nem bízott benne?

    – Nem.

    – Utólag sem érez lojalitást iránta?

    Baxter egy másodpercig habozott, mielőtt válaszolt volna.

    – A legcsekélyebb mértékben sem.

    Amint a kihallgatás véget ért, Wolf felállt, és az ajtó felé indult.

    – Mégis mit képzelsz, hová mész? – kérdezte Saunders.

    – Látni akarom.

    – Úgy tűnik, nem vagy tisztában vele, mit jelent az, hogy „le vagy tartóztatva”.

    – Megegyeztünk valamiben – fordult Wolf Vanita felé.

    – Rendben – legyintett Vanita. – Ennél rosszabb már úgysem lehet.

    – Meglepetés!

    Wolf arca sajogni kezdett a ráerőltetett mosolytól. A kihallgatótiszt után maradt áporodott testszagban Baxter bámult rá az asztal túloldaláról. Bár nem szólalt meg, a nő nagy, sötét szeme elárulta, milyen érzelmi viharok tombolnak a higgadt felszín alatt. Mintha azt várta volna, hogy a nyerőgépen kipörögjenek végre a gyümölcsök.

    Wolf kényelmetlenül fészkelődött a széken, kirázta hullámos haját a szeméből, majd felemelte az ölében heverő aktát. A bilincsek a fémasztalhoz koccantak, ahogy lerakta a mappát maga elé.

    – Öt fontba, hogy Baxter megüti – ajánlotta Saunders Vanitának a detektívtükör nyújtotta viszonylagos biztonságban.

    Vanita lehunyta a szemét, és mormolt valamit hindiül. Jelen pillanatban pont az a három ember vette körül, akik a legnagyobb fejfájást okozták neki.

    – Nem fogadok.

    Wolf átnyúlt az asztalon, és kikapcsolta a mikrofont, hogy ne hallják őket a tükör túloldalán, majd lehalkítva a hangját így szólt:

    – Én, izé… tudom, hogy valószínűleg nem én vagyok most a kedvenced, de el sem tudom mondani, milyen jólesik újra látni téged. – Wolf ingerült pillantást lövellt a tükör felé, hátha a közönségük ért a szóból, és békén hagyja őket néhány percre. – Nagyon aggódtam… a történtek miatt. Talán tehettem… vagy kellett volna tennem… valamit.

    Baxter rezzenéstelen arccal hallgatta Wolf nyökögését.

    – Elmentem a házhoz – folytatta Wolf, miután megköszörülte a torkát. – Beszéltem Maggie-vel.

    Baxter arca megrándult.

    – Ne légy dühös rá. Megígértettem vele, hogy nem mondja el neked. Rövidre fogva: kötöttem egy alkut… a rendőrfőnökkel. Megengedik, hogy dolgozzak még egy utolsó ügyön… Az utolsó ügyemen. Meg akarom találni azt, aki ezt tette… Finlay-vel.

    Baxter szaporábban vette a levegőt, a szemébe könnyek tolultak, és sűrű pislogásba kezdett.

    – Tudom, mit mondanak – folytatta Wolf óvatosan. – Átnéztem az aktát, és értem, miért mondják. Kívülről minden egyértelműnek tűnik. De te ugyanolyan jól tudod, mint én, hogy tévednek. – Megbicsaklott a hangja. – Soha nem hagyta volna itt Maggie-t. Nem hagyott volna itt téged… Nem hagyott volna itt bennünket.

    Baxter szeméből most már csorogtak a könnyek.

    Wolf odatolta elé az aktát. A fénymásolt borítóra ezt írták:

    Baxter példánya

    – Csak nézd át – mondta Wolf halkan.

    – Nem megy – suttogta Baxter, megtörve hallgatását.

    Wolf gyorsan egy jegyzetekkel ellátott oldalhoz lapozott, miközben Baxter felállt.

    – De itt az áll, hogy…

    – Nem megy! – csattant fel Baxter, majd kiviharzott a szobából.

    Wolf elgyötört arccal becsukta az aktát. Felállt, és bedobta a bizalmas iratok papírgyűjtőjébe a háta mögött. Azután az asztalhoz lépett, visszakapcsolta a mikrofont, és a nagy detektívtükör felé fordulva így szólt:

    – Ha esetleg nem hallották volna: nemet mondott.

    Baxter feljött a metróból, és bement egy Tesco Expressbe.

    Elszórt hófoltok fehérlettek a lámpaoszlopok tövében és az árnyékos helyeken, ahogy a Wimbledon High Streeten caplatott előre. A ház bejáratához érve önkéntelenül Thomas nyitókódját akarta beütni, elárulva ezzel, mit is tekint az otthonának. Felkapaszkodott a lépcsőn két nehéz bevásárlószatyorral a kezében, de megtorpant, amikor az apartmanja ajtaját tárva-nyitva találta. Lerakta a szatyrokat, és közelebb óvakodott az ajtóhoz. Rövid hajú nő lépett ki rajta, éppen a kabátja cipzárját húzva be kórházi köpenye fölött.

    – Holly! – sóhajtotta Emily megkönnyebbülten.

    – Emily! – A nő lelkesen üdvözölte, de jobban ismerte annál egykori osztálytársát, semhogy megpróbáljon fizikai kapcsolatot létesíteni vele. – Nem tudtam, hogy átjössz.

    – Én sem.

    – Volt egy kis szabadidőm a műszakom előtt, ezért…

    – Kérsz egy kávét? – ajánlotta fel Baxter, mivel alaposan bevásárolt.

    – Jólesne, de már így is késésben vagyok. De legközelebb bepótoljuk, jó?

    – Persze.

    Baxter félreállt, hogy kiengedje barátnőjét, majd felnyalábolta a bevásárlószatyrokat, és belépett a lakásba. Arra számított, hogy Echo siet az üdvözlésére, nagy igyekeztében szokás szerint nekicsúszva a könyvespolcnak, de aztán eszébe jutott, hogy a macska Thomasnál van, a holmija nagy részével együtt.

    Fura érzés volt visszatérni.

    A folyosón olyan szag terjengett, mint egy kórházban – fertőtlenítő és betegség szaga. Ragtapaszok és fáslik hevertek a konyhai munkalapon félig kiürült orvosságos üvegcsék társaságában. A hűtőszekrényhez vitte a szatyrokat, és nekiállt kipakolni, amikor hangos puffanás hallatszott a hálószobából.

    Baxter megdermedt, kezében egy zacskó vegyes zöldséges kuszkusszal.

    A hálószoba ajtaja lassan nyikorogva kinyílt.

    Baxter hátrált egy lépést, és feszülten meredt a folyosóra.

    Egy félmeztelen férfi tántorgott elő éhes tekintettel. Borzalmas, megsárgult sebek borították a mellkasát. A kötések megfeszültek a vállán, ahogy két karját felemelve megindult Baxter felé.

    – Csodálatos – mondta Baxter, és egy csomag McVitie’s csokigolyót dobott a munkalapra.

    – Levegőzniük kell – magyarázta Rouche, miközben mohón feltépte a zacskót. – Köszönöm! – tette hozzá, mint egy gyerek, aki megfeledkezett az illemről.

    – Azt hittem, alszik – mondta Baxter a férfit figyelve, aki minden egyes lépésnél az oldalához kapott, és felszisszent.

    – Nem igaz, hogy már megint vegyes zöldséges kuszkusz! – reklamált Rouche, amikor meglátta a nő kezében.

    – Elég a nyafogásból! Jót tesz magának – felelte Baxter mosolyogva.

    Leguggolt, hogy berakja a hűtőbe, és azonnal lehervadt a mosoly az arcáról. Rouche nagyon rossz bőrben volt. Úszott a verejtékben. Minden mozdulata komoly tervezést és összpontosítást igényelt a részéről, nehogy még jobban megsérüljön, leragadó szemhéja pedig azt sugallta, hogy megint nem aludt éjjel a fájdalomtól. Még őszülő haja is őszebbnek tűnt, mint előző nap.

    Baxter visszavarázsolta a mosolyt az arcára, és felállt:

    – Hogy ment Hollyval?

    A hóvihar éjszakáján Baxter ordítva könyörgött Rouche-nak, hogy ne veszítse el az eszméletét, talpra ráncigálta, és elvonszolta a saját bűnténye helyszínéről. Alig húsz méterre a férfi holttestétől, akit meggyilkolt, Rouche lerogyott egy fűzfa ágai alá a St. James Park tava mellett, elrejtőzve ezzel a környéket elözönlő egyenruhások elől a mindent beborító fehérségben.

    Órák teltek el, mire Baxter vissza tudott menni érte. A pánikoló, de együttműködő Thomas segítségével nagy nehezen eltámogatták Rouche-t a kocsiig. Miközben Baxter a Range Rover hátsó ülésén tartotta benne a lelket, Thomas elfurikázta őket Baxter wimbledoni lakásához. Mivel nem akadt senki más, akihez fordulhatott volna, Baxter mindent kockára téve felhívta egy régi barátnőjét, akivel azóta nem beszélt, hogy egy évvel korábban lemondott egy csajos összejövetelt. Holly habozás nélkül beleegyezett, hogy segít, munkájából kifolyólag – ápolónőként dolgozott a Londoni Állatkórházban – megszokta már, hogy kevés a rendelkezésre álló információ. Egész éjjel Rouche mellett maradt, kitisztította a férfi borzalmas sebeit, és adott neki nyugtatót, hogy pihenni tudjon.

    – Tessék? – kérdezte Rouche tele szájjal.

    – Hollyval hogy ment? – ismételte meg Baxter.

    – Azt mondja, az antibiotikumok nem hatnak, és két héten belül elpatkolok, ha ez így marad – tájékoztatta Rouche vidáman a csokoládétól. – Hogy ment az FBI-jal?

    – A fejét akarják.

    Rouche rágás nélkül nyelte a csokigolyókat.

    – Nem tudnak várni pár hetet?

    Baxter megpróbált elmosolyodni, de nem sikerült.

    – Nem fogják abbahagyni a keresést – mondta Rouche őszintén.

    – Tudom.

    – Nézze, Baxter…

    – Hagyjuk ezt – szakította félbe Baxter.

    – De ha itt megtalálnak…

    – Nem fogják.

    – De ha mégis…

    – Nem fogják! Téma lezárva! – rivallt rá Baxter. – Vissza az ágyba! Most pedig azért is megcsinálom a vegyes zöldséges kuszkuszt, amiért ekkora seggfej!

    A tekintetével gyengéden követte Rouche-t, ahogy a férfi visszacsoszogott a hálószobába. Azután kinyitotta a hűtőt, egy pillanatig habozott, majd a fejét ingatva kivett egy csomag csirke tikka masalát, hogy megmelegítse neki.

    Baxter hallotta, ahogy a bejárati ajtó becsukódik Thomas lakásában.

    Feladta a hiábavaló erőfeszítést, hogy kihessegesse a füstöt a konyha ablakán, és inkább az egész serpenyőt kivágta a rózsabokrok közé. Nagy terve, hogy meglepetésvacsorát készít a férfinak, pont úgy sikerült, mint az összes terve az utóbbi időben.

    – Helló! – üdvözölte Thomas, komor pillantást vetve az előszoba sarkában álló fenyőágra, amelyről tucatnyi tüske hullott le, mialatt nézte. – Hű, de… jó illat van – mondta, majd köhögni kezdett. – Mit eszünk vacsorára?

    – Vegyes zöldséges kuszkuszt – felelte Baxter, reménykedve, hogy a mikró nem pityeg, amíg a férfi a konyhában van.

    Thomas kissé csalódottnak tűnt.

    A mikró pityegett.

    – Hogy ment a megbeszélés az FBI-jal? – kérdezte Thomas.

    – Elég szarul.

    – Ó… Rouche hogy van?

    – Elég szarul.

    – Ó… És amúgy milyen napod volt? – próbálkozott Thomas.

    Baxter fejében vadul cikáztak a képek – Wolf bilincsben; ő a vécében zokogva; a barátját emésztő betegség szaga; Maggie vigasztalása, akihez beugrott hazafelé…

    – Elég szar – válaszolta Baxter ismét a sírás határán.

    Thomas lerakta a táskáját a padlóra, és odasietett hozzá, hogy megölelje.

    Baxter a férfi mellkasára hajtotta kimerült fejét, miközben a mikró ismét pityegett.

    – Fish and chips vacsorára? – kérdezte Thomas gyengéden.

    – Az jólesne.

    Thomas magához szorította, azután az ajtó felé indult.

    – Tölts egy kis bort, tizenöt perc múlva itt vagyok – mondta.

    Baxter elmosolyodott, és követte az előszobába, fenyőtüskével teleszórt csomagolópapíron lépkedve. A férfi az ajtóban megtorpant.

    – Tudom, hogy nehéz napod volt. De most már vége, igaz?

    Baxter bólintott:

    – Igen, vége.

    Thomas elmosolyodott.

    Amint becsukódott mögötte az ajtó, Baxter visszament a konyhába, és töltött magának egy pohárral. Leült az asztalhoz, elővette a táskájából a gyűrött mappát, amelyet a kihallgatószoba szemétkosarából halászott ki, és olvasni kezdett.

    Majdnem vége.
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